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See the notice on TED website

680795-2026 - Kilpailu
Saksa – Asuntojen, rakennusten ja ikkunoiden puhdistuspalvelut – Reinigungsleistungen für das 
Freizeitbad Mona Mare in Monheim am Rhein | Offenes Verfahren nach der VgV zur Vergabe der 
Reinigungsleistungen
OJ S 191/2026 02/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Allweterbad der Stadt Monheim am Rhein GmbH
Sähköposti: post@monamare.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on alueviranomaisen määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Reinigungsleistungen für das Freizeitbad Mona Mare in Monheim am Rhein | 
Offenes Verfahren nach der VgV zur Vergabe der Reinigungsleistungen
Kuvaus: Die Allwetterbad der Stadt Monheim am Rhein GmbH plant für das Freizeitbad Mona 
Mare in der Stadt Monheim am Rhein die Neuordnung der Reinigungsleistungen. Hierzu 
vergibt der Auftraggeber die Leistungen der Unterhaltsreinigung und der Vertretungsreinigung 
für einen Zeitraum von mindestens zwei Jahren (01.01.2027 - 31.12.2028) nebst etwaiger 
Verlängerungsoptionen.
Menettelyn tunniste: 941501d6-8863-40ac-9afb-858b34ede84e
Sisäinen tunniste: VRM
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911000 Asuntojen, rakennusten ja ikkunoiden puhdistuspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Kurt-Schumacher-Straße 2  
Postitoimipaikka: Monheim am Rhein
Postinumero: 40879
Maaryhmittely (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTM2MW#
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/680795-2026
mailto:post@monamare.de
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB.
Petos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korruptio: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Maksukyvyttömyys: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB.
Liiketoiminta on keskeytetty: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Reinigungsleistungen für das Freizeitbad Mona Mare in Monheim am Rhein | 
Offenes Verfahren nach der VgV zur Vergabe der Reinigungsleistungen
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Kuvaus: Die Allwetterbad der Stadt Monheim am Rhein GmbH bewirtschaftet das Freizeitbad 
"Mona Mare" der Stadt Monheim am Rhein. Der Auftraggeber hat einen hohen 
Qualitätsanspruch an die fachgerechte Leistungserbringung und stellt fortlaufend sicher, dass 
geeignete Unternehmen die Leistung jederzeit fachgerecht erbringen. In Teilbereichen der 
Liegenschaft führen Mitarbeiter des Auftraggebers die Unterhaltsreinigung durch. Eine 
regelmäßige und fortlaufende Qualitätssicherung wird durch sach- und fachkundige Mitarbeiter 
des Auftraggebers oder durch Dritte durchgeführt. Nunmehr sollen die Leistungen der 
Unterhaltsreinigung und der Vertretungsreinigung für einen Zeitraum von mindestens zwei 
Jahren (01.01.2027 - 31.12.2028) nebst etwaiger Verlängerungsoptionen neu vergeben 
werden.
Sisäinen tunniste: VRM

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911000 Asuntojen, rakennusten ja ikkunoiden puhdistuspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Kurt-Schumacher-Straße 2  
Postitoimipaikka: Monheim am Rhein
Postinumero: 40879
Maaryhmittely (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/01/2027
Päättymispäivä: 31/12/2028

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3
Lisätietoja uusimisesta: Sofern keine Vertragspartei das Vertragsverhältnis zuvor schriftlich 
unter Einhaltung einer Frist von 6 Monaten kündigt, verlängert sich der Vertrag höchstens 
dreimal um jeweils ein weiteres Jahr.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung über die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des 
Staates, indem der Bieter niedergelassen ist gemäß § 44 Abs. 1 VgV.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
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Valintaperusteen kuvaus: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung gemäß § 45 Abs. 1 
Nr. 3 VgV über mindestens 10,0 Mio. EUR für Personen- und Sachschäden, über mindestens 
10,0 Mio. EUR für Vermögensschäden, über mindestens 2,5 Mio. EUR für Allmählichkeits- 
und Abwasserschäden, über mindestens 2,5 Mio. EUR für Tätigkeitsschäden sowie über 
mindestens 100.000,00 EUR für das Schlüsselverlustrisiko. Der Versicherungsschutz muss 
Tätigkeiten in öffentlich zugänglichen Schwimmbad-, Sanitär- und Nassbereichen erfassen. 
Der Nachweis bzw. die Erklärung darf nicht älter als 12 Monate sein und muss dem Angebote 
beigelegt werden. Bietergemeinschaften müssen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine 
Erklärung für die Bietergemeinschaft oder für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen. 
Eine projektbezogene Aufstockung des bestehenden Versicherungsschutzes im Auftragsfall 
wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher Versicherungsbestätigung mit dem Angebot 
vorzulegen.

Kriteeri: Erityinen keskimääräinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung über den Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags 
(konkret vergleichbare Leistungen, etwa Reinigungsleistungen in Schwimmbädern) in den 
letzten drei Geschäftsjahren gemäß § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV.

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl 
des Bieters und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist gemäß 
§ 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Unternehmensreferenzen über früher ausgeführte 
Dienstleistungsaufträge in den letzten fünf Jahren (konkret vergleichbare Leistungen, etwa 
Reinigungsleistungen in Schwimmbädern) gemäß § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV. Zum Ablauf der 
Angebotsfrist muss der Bieter die angegebene Referenz bereits seit mindestens einem Jahr in 
dem benannten Umfang ausführen.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Angebotspreis
Kuvaus: Bewertet wird der angebotene Gesamtpreis.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Kustannukset
Nimi: Produktivstunden
Kuvaus: Bewertet werden die angegebenen Produktivstunden.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Qualität
Kuvaus: Die Qualität wird anhand der von den Bietern eingereichten schriftlichen 
Darstellungen zu den geforderten Konzepten bewertet.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50



680795-2026 Page 5/7

5.1.11.
 
Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 23/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM2MW/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM2MW

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM2MW
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 03/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Fehlende Erklärungen können auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf 
einer zu bestimmenden Nachfrist gemäß § 56 VgV nachgereicht werden. Sofern fehlende 
Unterlagen auch dann nicht vorliegen, muss der Bieter vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden.
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Paikka: Online über das Vergabeportal
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Die Allwetterbad der Stadt Monheim am Rhein 
GmbH hat bei der Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Vergabegesetzes 
Nordrhein-Westfalen (TVgG-NRW) zu beachten. Sie wird einen fairen Wettbewerb um das 
wirtschaftlichste Angebot bei der Vergabe öffentlicher Aufträge sicherstellen, bei gleichzeitiger 
Sicherung von Tariftreue und Einhaltung des Mindestlohns. Hierzu wird die Allwetterbad der 
Stadt Monheim am Rhein GmbH Vertragsbedingungen verwenden, -durch die der 
Auftragnehmer verpflichtet ist, die in den § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Vorgaben 
einzuhalten, -die ihr ein Recht zur Kontrolle und Prüfung der Einhaltung der Vorgaben 
einräumen und dessen Umfang regeln und, -die ihr ein außerordentliches Kündigungsrecht 
sowie eine Vertragsstrafe für den Fall der Verletzung der in § 2 Abs. 1 bis4 TVgG-NRW 
genannten Pflichten einräumen.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM2MW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM2MW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM2MW
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5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Die Bieter haben etwaige Verstöße gegen 
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5) ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 GWB vorliegt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: BUSE Rechtsanwälte Steuerberater 
GmbH & Co. KG
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Allweterbad der Stadt Monheim am 
Rhein GmbH

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Allweterbad der Stadt Monheim am Rhein GmbH
Rekisterinumero: HRB46019
Postiosoite: Heinestraße 3
Postitoimipaikka: Monheim am Rhein
Postinumero: 40789
Maaryhmittely (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Frau Sandra Groos
Sähköposti: post@monamare.de
Puhelin: +492173938933
Internetosoite: https://monamare.monheim.de/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: BUSE Rechtsanwälte Steuerberater GmbH & Co. KG
Rekisterinumero: HRA 122467
Postiosoite: Berliner Allee 41
Postitoimipaikka: Düsseldorf
Postinumero: 40212
Maaryhmittely (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Herr Rechtsanwalt Carsten Steinert
Sähköposti: steinert@buse.de

mailto:post@monamare.de
https://monamare.monheim.de/
mailto:steinert@buse.de
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Puhelin: +49 2113880030
Internetosoite: http://www.buse.de
Tämän organisaation roolit: 
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Rekisterinumero: 05515-03004-07
Postiosoite: Albrecht-Thaer-Straße 9
Postitoimipaikka: Münster
Postinumero: 48147
Maaryhmittely (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Puhelin: +49 2514111604
Faksi: +49 2514112-165
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 36bc93a9-ccd8-475f-b13c-c917f77e4026  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 01/10/2026 12:27:30 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 680795-2026
EUVL S -lehden numero: 191/2026
Julkaisupäivä: 02/10/2026

http://www.buse.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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